FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Merulex® Transparente

NUmero SDS:
000000601808

Fecha de la dltima expedicion: 2015/11/25
Fecha de la primera expedicion:
2015/11/25

Versién Fecha de revision:
1.1 2019/04/24

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA
Nombre del producto © Merulex® Transparente

Tipo de producto : liquido
Informaciones sobre el fabricante o el proveedor
Compaiia . Sika Ecuatoriana SA
Km 3.5 Via Duran - Tambo
Postbox 10093
EC- Guayaquil
Ecuador
Teléfono : +593 4281 2700
Telefax : +593 4280 1229
E-mail de contacto : cuadrado.luis@ec.sika.com

Teléfono de emergencia Do

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
Clasificacion SGA

Liguidos inflamables

Corrosion o irritaciéon cuta-
neas

Toxicidad especifica en de-
terminados érganos - exposi-
cién Unica

Toxicidad especifica en de-
terminados érganos - exposi-
ciones repetidas (Inhalacion)

: Categoria 3

: Categoria 3

. Categoria 3 (Sistema nervioso central)

. Categoria 1 (Sistema nervioso central)

Peligro de aspiracion : Categoria 1
Peligro a corto plazo (agudo) : Categoria 3
para el medio ambiente acua-

tico

Peligro a largo plazo (crénico) : Categoria 2

para el medio ambiente acua-
tico

Elementos de etiquetado GHS

Pictogramas de peligro

SPOS
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Palabra de advertencia © Peligro
Indicaciones de peligro : H226 Liquidos y vapores inflamables.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestidn y penetracion en
las vias respiratorias.

H316 Provoca una leve irritacién cutanea.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H372 Perjudica a determinados 6rganos (Sistema nervioso
central) por exposicion prolongada o repetida.

H402 Nocivo para los organismos acuaticos.

H411 Toéxico para los organismos acuaticos, con efectos noci-
vos duraderos.

Consejos de prudencia : Prevencion:
P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de
chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de igni-
cién. No fumar.
P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del
equipo receptor.
P241 Utilizar material eléctrico/ de ventilacion/ iluminacién/
antideflagrante.
P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas.
P243 Tomar medidas de precaucion contra las descargas elec-
trostaticas.
P260 No respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapo-
res/ el aerosol.
P264 Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.
P270 No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.
P271 Utilizar unicamente en exteriores o en un lugar bien venti-
lado.
P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.
P280 Llevar guantes/ gafas/ mascara de proteccion.
Intervencion: )
P301 + P310 EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediata-
mente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.
P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL
(o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada.
Enjuagar la piel con agua. )
P304 + P340 + P312 EN CASO DE INHALACION: Transportar
a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le
facilite la respiracion. Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médico si la persona se encuentra mal.
P314 Consultar a un médico en caso de malestar.
P331 NO provocar el vomito.
P332 + P313 En caso de irritacion cutanea: Consultar a un
médico.
P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, produc-
to quimico seco o espuma resistente al alcohol para la extin-
cioén.
P391 Recoger el vertido.
Almacenamiento:
P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener
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el recipiente cerrado herméticamente.

P403 + P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener
en lugar fresco.

P405 Guardar bajo llave.

Eliminacion:

P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eli-
minacion de residuos autorizada.

Otros peligros que no dan lugar a la clasificacion
Ninguna conocida.

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
Tipo de producto : Mezcla

Componentes peligrosos

Nombre quimico No. CAS Concentracion (%
w/w)
disolvente de Stoddard; nafta de bajo punto de 8052-41-3 >=90 - <= 100
ebullicion, sin especificar
1,2,4-trimetilbenceno 95-63-6 >=1-<10
tolueno 108-88-3 >=1-<10
diclofluanida (ISO) 1085-98-9 >=0,1-<1
naftaleno 91-20-3 >=0,1-<1

4. PRIMEROS AUXILIOS
Recomendaciones generales : Retire a la persona de la zona peligrosa.
Consultar a un médico.
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado : Trasladarse a un espacio abierto.
Consultar a un médico después de una exposicién importan-
te.
En caso de contacto con la : Quitese inmediatamente la ropa y zapatos contaminados.
piel Eliminar lavando con jabon y mucha agua.

Si los sintomas persisten consultar a un médico.

En caso de contacto conlos  : Retirar las lentillas.
ojos Manténgase el ojo bien abierto mientras se lava.
Si persiste la irritacion de los ojos, consultar a un especialista.

Por ingestién : Lavar la boca con agua y después beber agua abundante.
No provocar el vémito.
No dar leche ni bebidas alcohdlicas.
Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente.
Llevar al afectado en seguida a un hospital.

Principales sintomas y efec- : Riesgo de dafio serio a los pulmones (por aspiracion).
tos, agudos y retardados Aspiracion puede causar edema pulmonar y neumonia.
Pérdida de balance



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Merulex® Transparente

Version Fecha de revision:  Numero SDS: Fecha de la dltima expedicion: 2015/11/25
1.1 2019/04/24 000000601808 Fecha de la primera expedicion:
2015/11/25
Vértigo

Notas para el médico

Vea la Seccion 11 para obtener informacién detallada sobre la
salud y los sintomas.

Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las
vias respiratorias.

Provoca una leve irritacion cutanea.

Puede provocar somnolencia o vértigo.

Provoca dafos en los 6rganos tras exposiciones prolongadas
o repetidas si se inhala.

: Tratar sintomaticamente.

Caracteristicas inflamables
Punto de inflamacion

Medios de extincién apropia-
dos

Medios de extincion no apro-
piados

Peligros especificos en la
lucha contra incendios

Productos de combustion
peligrosos

Métodos especificos de ex-
tincion

Equipo de proteccion espe-
cial para el personal de lucha
contra incendios

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

. aprox. 42 °C

Método: copa cerrada

Espuma resistente al alcohol
Di6éxido de carbono (CO2)
Producto quimico en polvo

: Agua

No permita que las aguas de extincién entren en el alcantari-
llado o en los cursos de agua.

No se conocen productos de combustion peligrosos

El agua pulverizada puede ser utilizada para enfriar los con-
tenedores cerrados.

El agua de extincién debe recogerse por separado, no debe
penetrar en el alcantarillado.

Los restos del incendio y el agua de extincion contaminada
deben eliminarse segun las normas locales en vigor.

En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio aut6-
nomo.

Precauciones personales,
equipo de proteccién y pro-
cedimientos de emergencia

Precauciones relativas al
medio ambiente

Métodos y material de con-

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Utilicese equipo de proteccidn individual.
Retirar todas las fuentes de ignicion.
Negar el acceso a personas sin proteccion.

Evite que el producto penetre en el alcantarillado.
Si el producto contaminara rios, lagos o alcantarillados, infor-
mar a las autoridades respectivas.

: Contener el derrame y recogerlo con material absorbente que
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tencién y de limpieza

no sea combustible (p. ej. arena, tierra, tierra de diatomeas,
vermiculita) y depositarlo en un recipiente para su eliminacion
de acuerdo con la legislacion local y nacional (ver seccion
13).

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Indicaciones para la protec-
cién contra incendio y explo-
sién

Consejos para una manipu-
lacién segura

Condiciones para el almace-
naje seguro

Utilizar un equipamiento de proteccidn contra las explosiones.
Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o
superficies calientes. No fumar. Tomar medidas de precau-
cién contra la acumulacién de cargas electrostaticas.

No respirar vapores o niebla de pulverizacion.

Evitar sobrepasar los limites dados de exposicién profesional
(ver seccion 8).

Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.

Equipo de proteccion individual, ver seccién 8.

No fumar, no comer ni beber durante el trabajo.

Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostati-
cas.

Abra el bidén con precaucién ya que el contenido puede estar
presurizado.

Adoptar la accion necesaria para evitar la descarga de la
electricidad estatica (que podria ocasionar la inflamacién de
los vapores organicos).

Cuando se manejen productos quimicos, siga las medidas
estandar de higiene.

: Almacenar en el envase original.

Manténgase el recipiente en un lugar bien ventilado.

Los contenedores que se abren deben volverse a cerrar cui-
dadosamente y mantener en posicion vertical para evitar pér-
didas.

Observar las indicaciones de la etiqueta.

Almacenar conforme a las regulaciones locales.

8. CONTROLES DE EXPOSICION/ PROTECCION INDIVIDUAL

Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.

Componentes No. CAS Tipo de valor | Parametros de Base
(Forma de control / Concen-
exposicién) tracién permisible

disolvente de Stoddard; nafta 8052-41-3 TWA 100 ppm ACGIH

de bajo punto de ebullicién, sin

especificar

tolueno 108-88-3 TWA 20 ppm ACGIH

naftaleno 91-20-3 TWA 10 ppm ACGIH

Proteccion personal
Proteccion respiratoria

Utilice proteccién respiratoria a menos que exista una ventila-
cion de escape adecuada o a menos que la evaluacién de la
exposicién indique que el nivel de exposicion estd dentro de
las pautas recomendadas.

La clase de filtro para el respirador debe ser adecuado para la
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concentracién maxima prevista del contaminante
(gas/vapor/aerosol/particulados) que puede presentarse al
manejar el producto. Si se excede esta concentracion, se
debe utilizar un aparato respiratorio autbnomo.

Proteccion de las manos : Guantes quimico-resistentes e impermeables que cumplan
con estandares aprobados deben ser utilizados cuando se
manejen productos quimicos y la evaluacion del riesgo indica
que es necesario.

Proteccion de los ojos . Equipo de proteccién ocular que cumpla con estandares
aprobados debe ser utilizado cuando la evaluacion del riesgo
indica que es necesario.

Proteccion de la piel y del : Elegir la proteccion para el cuerpo segun sus caracteristicas,
cuerpo la concentracién y la cantidad de sustancias peligrosas, y el
lugar especifico de trabajo.

Medidas de higiene : Manipular con las precauciones de higiene industrial adecua-
das, y respetar las practicas de seguridad.
No comer ni beber durante su utilizacion.
No fumar durante su utilizacion.
Lavense las manos antes de los descansos y después de
terminar la jornada laboral.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto liquido

Color : claro

Olor : aromatico

Umbral olfativo : Sin datos disponibles

pH : No aplicable

Punto/intervalo de fusion / . Sin datos disponibles

Punto de congelacion

Punto /intervalo de ebullicion  : Sin datos disponibles

Punto de inflamacién . aprox. 42 °C (108 °F)
Método: copa cerrada

Tasa de evaporacion . Sin datos disponibles

Inflamabilidad (sélido, gas) . Sin datos disponibles

Limite superior de explosivi- . Sin datos disponibles

dad

Limites inferior de explosivi- : Sin datos disponibles

dad
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Presién de vapor
Densidad relativa del vapor
Densidad
Solubilidad(es)
Solubilidad en agua

Solubilidad en otros disol-
ventes

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Temperatura de auto-
inflamacién

Temperatura de descomposi-
cién

Viscosidad
Viscosidad, dindmica

Viscosidad, cinematica
Propiedades explosivas

Peso molecular

. Sin datos disponibles
: Sin datos disponibles

: 0,78 g/cm3 (20 °C (68 °F) ())

. Sin datos disponibles

. Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

. Sin datos disponibles

. Sin datos disponibles

: >7mm2/s (40 °C)

. Sin datos disponibles

. Sin datos disponibles

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad

Estabilidad quimica
Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deben evi-
tarse

Materiales incompatibles

Productos de descomposicion
peligrosos

No se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso
normales.

El producto es quimicamente estable.
Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomenda-

das.
Los vapores pueden formar una mezcla explosiva con el aire.

: Calor, llamas y chispas.

. Sin datos disponibles

No se descompone si se almacena y aplica como se indica.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA
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Toxicidad aguda

Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas

Provoca una leve irritacion cutanea.

Lesiones o irritacion ocular gravesNo esta clasificado en base a la informacion disponible.
Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Sensibilizacion cutanea: No esté clasificado en base a la informacién disponible.
Sensibilizacion respiratoria: No esté clasificado en base a la informacién disponible.
Mutagenicidad en células germinales

No esta clasificado en base a la informacion disponible.

Carcinogenicidad

No esté clasificado en base a la informacion disponible.

Toxicidad para la reproduccion

No esta clasificado en base a la informacion disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos (stot) - exposiciéon unica
Puede provocar somnolencia o vértigo.

Toxicidad especifica en determinados drganos (stot) - exposiciones repetidas

Perjudica a determinados 6rganos (Sistema nervioso central) por exposicion prolongada o repe-
tida.

Toxicidad por aspiracion
Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracion en las vias respiratorias.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Ecotoxicidad
Sin datos disponibles

Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Otros efectos adversos

Producto:
Informacién ecoldgica com- . Toéxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
plementaria duraderos.

13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos de eliminacion.

Residuos : No se debe permitir que el producto penetre en los desagues,
tuberias, o la tierra (suelos).
No contaminar los estanques, rios 0 acequias con producto
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Envases contaminados

quimico o envase usado.
Enviese a una compafiia autorizada para la gestién de
desechos.

. Vaciar el contenido restante.

Eliminar como producto no usado.
No reutilizar los recipientes vacios.
No queme el bidén vacio ni utilizar antorchas de corte con el.

UNRTDG

Numero ONU

Designacion oficial de trans-
porte de las Naciones Unidas
Clase

Grupo de embalaje

Etiquetas

IATA-DGR

No. UN/ID

Designacion oficial de trans-
porte de las Naciones Unidas
Clase

Grupo de embalaje
Etiquetas

Instruccion de embalaje
(avién de carga)

Instruccidon de embalaje
(avién de pasajeros)

Codigo-IMDG

Numero ONU

Designacion oficial de trans-
porte de las Naciones Unidas

Clase

Grupo de embalaje
Etiquetas

EmS Cédigo
Contaminante marino

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Regulaciones internacionales

UN 3082

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,
N.O.S.

9

0

9

UN 3082
Sustancia peligrosa para el medio ambiente, liquida, n.e.p.

9

I

Miscellaneous Dangerous Goods
964

964

UN 3082
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,
N.O.S.

9
I

9

F-A, S-F
no

Transporte a granel de acuerdo con los instrumentos de la OMI
No aplicable al producto suministrado.

Precauciones particulares para los usuarios

La(s) clasificacion(es) de transporte presente(s) tienen solamente propésitos informativos y se
basa(n) unicamente en las propiedades del material sin envasar/embalar, descritas dentro de es-
ta Ficha de Datos de Seguridad. Las clasificaciones de transporte pueden variar segun el modo
de transporte, el tamario del envase/embalaje y las variaciones en los reglamentos regionales o

del pais.
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15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especifi-
cas para la sustancia o la mezcla

Convencién Internacional sobre las Armas Quimicas . No aplicable
(CWC) Programas sobre los Productos Quimicos Té-

xicos y los Precursores (Louisiana Administrative Co-

de, Title 33,Part V Section 10101 et. seq.)

Ley Organica de Prevencion Integral del Fenémeno : tolueno
Socio Econémico de las Drogas y de Regulacion y

Control del Uso de Sustancias Catalogadas Sujetas a

Fiscalizacién

16. OTRA INFORMACION

Texto completo de otras abreviaturas

AICS - Inventario Australiano de Sustancias Quimicas; ANTT - Agencia Nacional de Transporte
Terrestre de Brasil; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales; bw - Peso
corporal; CMR - Carcindgeno, mutageno o toxico para la reproduccion; CPR - Regulacion para
productos controlados; DIN - Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Na-
cional de Sustancias (Canada); ECx - Concentracion asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de
carga asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japén); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de tasa de
crecimiento x%; ERG - Guia de respuesta ante emergencias; GHS - Sistema Globalmente Ar-
monizado; GLP - Buena practica de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investiga-
cion del cancer; IATA - Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Codigo internacional
para la construccion y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a gra-
nel; IC50 - Concentracién inhibitoria méxima media; ICAO - Organizacién Internacional de Avia-
cion Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China; IMDG - Codigo Maritimo Inter-
nacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion Maritima Internacional; ISHL - Ley de
Seguridad e Higiene Industrial (Japon); ISO - Organizacion Internacional para la Normalizacién;
KECI - Inventario de Quimicos Existentes de Corea; LC50 - Concentracion letal para 50% de una
poblacion de prueba; LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal me-
diana); MARPOL - Convenio Internacional para prevenir la Contaminacién en el mar por los bu-
ques; n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; Nch - Norma chilena; NO(A)EC - Concentra-
cion de efecto (adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable;
NOELR - Tasa de carga de efecto no observable; NOM - Norma Oficial Mexicana; NTP - Pro-
grama Toxicoldgico Nacional; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva Zelanda; OECD - Orga-
nizacién para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico; OPPTS - Oficina para la Seguridad
Quimica y Prevencion de Contaminaciéon; PBT - Sustancia persistente, bioacumulativa y toxica;
PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacién estructura-
actividad (cuantitativa); REACH - Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Eu-
ropeos con respecto al registro, evaluacion autorizacién y restriccion de quimicos; SADT - Tem-
peratura de descomposicidn autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventa-
rio de Sustancias Quimicas de Taiwan; TDG - Transporte de mercancias peligrosas; TSCA - Ley
para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN - Naciones Unidas; UNRTDG - Re-
comendaciones para el Transporte de Mercancias Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB -
Muy persistente y muy bioacumulativo; WHMIS - Sistema de Informacion de Materiales Peligro-
sos en el Sitio de Trabajo
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La informacion contenida en este ficha de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de
conocimiento en el momento de su publicacion. Quedan excluidas todas las garantias. Se
aplicaran nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor, consulte la Hoja de
Datos del Producto antes de su uso y procesamiento.

EC/ES



